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Persongalleri:


  	Emily Victoria Eide	–	eier hotell Den hvite rose og gården Egerhøi

  	Michael Eide	–	hennes ektemann, investor og eiendomsbesitter

  	Mathias	–	deres sønn

  	Aksel Hartwig	–	Emilys avdøde ektemann

  	Johan	–	Aksel og Emilys sønn

  	Gerhard Lindemann	–	Emilys fraskilte ektemann, skipsreder og investor

  	Caroline og Wilhelm August	–	deres barn

  	Alice	–	Emilys datter

  	Mariella Corsini Stevens Lindemann	–	rik arving fra Roma, gift med Gerhard

  	Robert Edoardo Corsini Lindemann og Martin Stevens Lindemann	–	Mariella og Gerhards sønner

  	Jenny van Heeden	–	Emilys halvsøster, malerinne, tidligere gift med Gerhard

  	Julian van Heeden	–	hennes avdøde ektemann, forretningsmann

  	Lille-Julian	–	hans halvbror

  	Charlotte van Heeden	–	hans avdøde mor

  	Simon Løvlie	–	kunstmaler, Mariellas elsker

  	Erling W. Egeberg	–	Emilys eldre halvbror

  	Nora Egeberg	–	landskapsarkitekt og gartnerske, gift med Erling

  	Agnes Wilse	–	mor til Emily, Jenny, Sander og Erling, malerinne

  	Ivan Wilse	–	hennes ektemann, Erlings far, sakfører

  	Steffen Hofgaard	–	Agnes’ tidligere «ektemann», kunstmaler, far til Jenny og Sander

  	Sander Hofgaard	–	Jennys bror og Emilys halvbror

  	Brian Weldon	–	kunstmaler, engelskmann

  	Konstanse Lindemann	–	Gerhards halvsøster, driver motehuset Lind Mode

  	Hanna Gerlinde, Benedicte og Walther	–	hennes barn

  	Felix Gregersen	–	hennes forlovede, forretningsmann

  	Regitze Gregersen	–	hans mor

  	Edwarda og Vanessa Gregersen	–	hans døtre

  	Victoria Bayard	–	rik enke, venninne av Konstanse

  	Adeline Bayard	–	hennes niese, ansatt i Lind Mode

  	Daniele Barano	–	rik italiener bosatt i Nice

  	Richard Steensrup	–	Konstanses tidligere nabo og elsker

  	Liam Tindall	–	tidligere prest, ire

  	Nathalie	–	hans datter med avdøde Pauline

  	Alexandra Tindall	–	Liams hustru, halvt engelsk, ansatt på Den hvite rose

  	Klara Holmen	–	kokke på hotellet, enke

  	Jesper Svanøe	–	hennes kjæreste, kaptein

  	Samuel og Edith Hedin	–	forpakterpar på Egerhøi

  	Aron Hedin	–	deres fostersønn, uekte barn av den tidligere forpakteren

  	Hans Olesen	–	Arons onkel, bror til avdøde Aron Østbye

  	Stina Olesen	–	tidligere Emilys barnepike, gift med Hans Olesen

  	Elly Sivertsen	–	husholderske på Egerhøi

  	Tora og Amalie Nordgård	–	tjenestepiker på Egerhøi

  	Gabriel Borg	–	doktor, driver rekonvalesenthjemmet Havblikk





Slik sluttet forrige bok:

«Hallo?»

En mann ropte. Den stemmen … Jenny forsøkte å reise seg, men følte at bena sviktet henne.

«Hallo? Er det noen her?»

Hun kom seg på bena, åpnet. «Gerhard!»

«Ja, det er meg.»

«Hvordan har du funnet ut hvor jeg er?»

En bris kom inn fra havet. Han strøk håret bort fra pannen.

Et brått sinne kom over henne. «Du har brukt etterforskeren din!»

Han ristet på hodet. «Nei, jeg sverger! Det ville jeg ikke gjøre.»

«Men hvordan …»

«Det falt meg inn at du ville reise nettopp hit. Jeg spurte din far.»

Faren. Hadde han røpet henne?

Gerhard smilte. «Han hevdet at han ikke ante hvor du var, men sannheten stod å lese i blikket hans noen sekunder, før han rakk å ta seg sammen.»

Hun nikket, trodde ham.

«Du maler nå? Dette er din fars gamle atelier?»

«Ja.» Hun tok et skritt til siden, lot ham komme inn.

Han gikk bort til staffeliet. Gransket det nesten ferdige bildet. Så snudde han seg mot henne med varme i blikket. «Jeg ser du fant det du kom hit etter,» sa han langsomt.

Hun nikket. «Det føles slik.»

«Jenny.»

Han sa navnet hennes på en egen måte, tenkte hun, undrende.

I neste øyeblikk var han borte hos henne, trakk henne inntil seg og kysset henne.

Hun ville gjøre seg fri, men rørte seg ikke. Solen kom inn gjennom de store vinduene og badet dem i lys og varme.


1. KAPITTEL

Solbakken, september 1908

Jenny stod urørlig. Hun ville holde fast i dette øyeblikket. Duften fra Gerhards hud var den samme. Det var en duft hun aldri hadde kunnet glemme. Hendene hans var sterke, de også velkjente. Hun besvarte kysset hans, fylt av et underlig alvor. Det var som å komme hjem, rakk hun å tenke. Komme dit hun hørte til. Følelsen varte bare noen sekunder. Så gikk det opp for henne hva hun var i ferd med å gjøre. Hun gjorde seg fri med en brå bevegelse, sjokkert over seg selv. Over ham.

De ble stående ganske nær hverandre. Ingen av dem tok et skritt tilbake.

«Det er sant som jeg sa, Jenny,» sa han alvorlig. «Jeg sluttet aldri å elske deg. Nå vil jeg ikke lenger kjempe mot mine egne følelser.»

Hun ristet på hodet. «Det er umulig!»

«Det er opp til oss,» svarte han. «Vi bestemmer om det er umulig eller ikke.»

Hun møtte blikket hans. Var han sikker på at også hennes følelser var der? Kunne han lese henne som en åpen bok? Selvsikkerheten hans hadde både trukket henne til ham – og støtt henne bort.

«Vi har flyktet fra hverandre og kjempet mot kjærligheten for lenge,» fortsatte han, «og det har ikke gjort oss lykkelige.»

«Nei.» Hun følte seg slitt i to – ville gi seg over til ham, og ville fortsette flukten bort fra den makten han hadde hatt over henne.

Han ristet på hodet, undrende. «Følelsene mine er de samme, men likevel annerledes. Vi har forandret oss, både du og jeg. Syv år har gått siden vi fant hverandre, og mye dramatisk har hendt.»

Hun følte seg dradd mot ham med en uimotståelig kraft. Alt var tilbake, men som han sa, likevel nytt og annerledes. Hun var voksen nå. Den gangen var hun en ungjente fylt av altfor sterke drømmer. Og hun hadde for lite erfaring.

Han tok hånden hennes. Det føltes som et støt av varme. «Kan vi forsøke, elskede Jenny? Jeg ber ikke om annet. Kan jeg få en ny mulighet? Jeg forspilte den første, jeg klarte ikke å la være å begrense deg. Jeg var for sjalu og for egenrådig.»

«Sjalu? Det snakket vi om en gang, husker jeg.»

«Ja, og jeg sa at jeg ikke visste om jeg var sjalu, men det var jeg. Jeg var mest av alt sjalu på det livet du drømte om, fordi det ikke omfattet meg.»

«Så dro jeg til Roma, mot din vilje.»

«Ja. Men vi hadde egentlig alt imot oss fra første stund.»

Hun nikket. Det hadde vært nok av vansker. Den første hindringen hadde vært hans forhold til Emily og alle søsterens advarsler om det grusomme som hadde utspilt seg på gods Wernberg. Så var det var Dina og alt hun hadde gjort for å beholde Gerhard – eller hevne seg på ham. Hun fikk ham til å støtte henne i løgnen om at også det yngste barnet var hans, slik at hans kusine tok barnet til seg. Konstanse og spillet rundt hennes morsarv hadde også vært en kilde til dyp uenighet; holdningen til makt og penger. Så var det Simon … Jenny sukket. Listen var lang. Ville det være annerledes nå?

«Jenny?» Han strøk henne over håret, varsomt. «Jeg nekter å tro at så sterke følelser som jeg rommer, ikke må være gjensidige. Det er som om det går en spent streng fra ditt hjerte til mitt.»

Så underlige ord.

«Alt du gjør berører meg sterkt. Hver bevegelse, hvert smil, hvert ord, og alle tårene du har grått dette året – alt det grusomme du har vært gjennom. Jeg har prøvd å være til hjelp, men jeg kunne jo ikke …»

«Jeg … jeg kjenner meg svimmel,» sa hun.

«La oss sette oss.» Han førte henne til divanen, beholdt hånden hennes i sin.

Hun snudde seg halvt mot ham. «Hva vil du egentlig? Hva venter du deg?»

«Jeg vil at vi forsøker å finne tilbake til hverandre. Jeg orker ikke å leve uten deg i mitt liv.»

«Du er gift.»

«På papiret.»

«Du har en elskerinne, har jeg hørt.»

Hvorfor sa hun alt dette? Det eneste hun hadde lyst til, var å kaste seg i armene hans og glemme alt annet. Følelsene overmannet henne, fikk henne til å føle at hun druknet og sank, og ikke kunne annet enn å gi seg over.

«Det er lenge siden. Det var ikke …» Han holdt inne. «Du er forlovet?»

Hun støkk. Det var hun. Brian føltes fjern og uvirkelig. «Det er over,» sa hun.

«Vet han det? Du sa vel at du reiste bort for å være alene og tenke?»

«Forlovelsen var et fryktelig feilgrep,» sa hun lavt. «Men jeg lengtet så sterkt etter noe trygt.»

Hånden hans var fast, slapp ikke hennes. «Jeg var så redd for at du ville gjennomføre vielsen. Da hadde jeg mistet deg for godt.»

Hun sukket, klarte ikke å avvise ham, sende ham bort. Følelsene overmannet henne, var for sterke. «Hva skal vi gjøre?»

«Vi må snakke ut. Gi hverandre mulighet til å forstå hva som hendte. Vi må bli kjent på nytt.»

«Men hvordan gjør vi det?»

«Det finner vi ut av, bare vi vil hverandre. Det er ikke umulig.» Han smilte. «Men det er vanskelig.» Han bøyde seg mot henne, tok den andre hånden hennes også. «Jeg har tenkt mye på oss før jeg kom på døren din den uværskvelden.»

«Det har ikke jeg.»

Det var ikke helt sant. Gerhard hadde stadig dukket opp i tankene hennes, men bare som et bilde eller en følelse. Hun hadde stengt ham ute, hadde ikke tillatt seg selv å tenke på ham som en mulighet.

«Du har gjennomlevet en tragedie som nesten tok livet av deg også.»

Hun nikket. «Jeg elsket Julian,» sa hun lavt, «jeg kan ikke si annet. Men det nyttet ikke. Nå er jeg redd. Kjærligheten har skremt meg.»

«Derfor ville du gifte deg med engelskmannen, en mann du ikke elsker?» Stemmen hans var varm. Trygg.

«Ja.»

«Jeg har ikke elsket andre enn deg. Det vet jeg nå.»

Kunne hun tro ham? Ønsket hun å tro ham?

«Jeg har som sagt tenkt mye på deg – på oss. Noe jeg kom frem til, er at vi må være forsiktige med fortiden.»

«Forsiktige?»

«Ja. Vi må ikke hengi oss til det som skilte oss, til alt vi ikke klarte. Vi må begynne på nytt.»

Var det mulig?

«Vi må ta oss tid til å bli kjent. Syv år er lang tid. Vi har forandret oss, og livet har herjet med oss.»

Hun gransket ham. Han var annerledes. Men var han fremdeles den hun elsket? Eller var det bare restene etter en gammel kjærlighet hun følte? Lengselen tilbake? Brått kom hverdagen tilbake til henne. Hun gjorde seg fri fra hendene hans. «Jeg har Lille-Julian nå,» sa hun. «Jeg er ikke fri og frank.»

«Det vet jeg. Det er ingen av oss.»

«Han ble en kile mellom Julian og meg, men det ble umulig å sende ham bort.»

«Charlotte van Heeden bad deg om å ta deg av sønnen?»

«Ja, da hun lå for døden. Men det viktigste for meg var tanken på Julian og hva han ville ha ønsket.»

«Lille-Julian er ikke hans sønn?»

«Nei, det er utelukket.»

I det samme kjente hun barnet Gerhard og hun hadde ventet som en skygge i rommet, en tyngde. «Jeg gjør det ikke for å få et barn,» sa hun lavt. «Jeg kunne bare ikke annet. Men jeg merker at jeg er i ferd med å bli glad i ham.»

Gerhard smilte varmt. «Det har jeg lagt merke til. Jeg har sett dere sammen flere ganger. Den gangen jeg kom mens dere lekte med ballen …» Han holdt inne. «Jeg tror det var akkurat da at det ble umulig for meg ikke å forsøke på nytt.»

«Akkurat da?»

Han nikket. «Du var så levende, så strålende. Det minnet meg om alt du er og alt jeg en gang hadde.»

En fugl skrek utenfor, og hun støkk. De satt i farens gamle atelier. Det nyttet ikke å glemme tid og sted. Snart kom barnepiken og Lille-Julian tilbake. «Hvordan kom du deg hit?» spurte hun.

«Jeg kom med Havfruen.»

Hun svelget hardt. De hadde hatt bryllupsnatten sin om bord i det skipet, senket liljekransen hennes ned på den svarte vannflaten og sett den drive bort.

«Hun ligger ved kai inne i byen. Jeg gikk over fjellet.»

«Uten å gå deg vill?»

«Med nød og neppe. Jeg gikk mot havet. Jeg har vært her før, vet du.»

«Hva gjør vi nå?»

«Kan jeg få bli her et par dager?»

«Vet noen hvor du er?»

«Nei. Jeg har sagt at jeg er på en rekke møter i Kristiania og ikke vet når jeg kommer tilbake.»

Hun måtte be ham om å reise sin vei. De gikk for fort frem. Hun visste ikke hva hun ville eller følte.

«Jeg ber deg, Jenny, la meg få bli her hos deg! Jeg orker ikke å forlate deg nå.»

«Men hvor skal du sove?» Det var umulig å sende ham bort. Det eneste hun ville, var å holde ham fast. Kjenne armene hans om seg.

«Hva med her?»

«I atelieret?»

«Ja, på denne divanen.»

Hun måtte smile. «Hvorfor ikke? Et par dager.»

«Jeg må gå tilbake til skipet og hente det jeg trenger – og snakke med kapteinen.»

Hun nikket, glad for at han ikke hadde regnet med at han fikk bli. Men hva skulle hun si til barnepiken? Hun reiste seg. Han reiste seg også. De hørte stemmer i tunet. Det var barnepiken og Lille-Julian som kom.

Gerhard tok et skritt mot henne, kysset henne forsiktig på munnen. Det var som om hun smeltet, som om is tinte. Is og sten, hadde hun slengt mot ham en gang, og beskyldt ham for ikke å være i stand til annet enn å handle med slike varer. Nå hadde han en annen varme – og klokhet. Eller lot hun seg nok en gang forføre av vakre ord og sterk vilje?

«Tante Jenny!»

Hun rev seg løs fra tryllesirkelen som holdt henne fanget. «Jeg må gå,» sa hun.

Han nikket. «La oss gå ut og begynne på denne nye historien.»

Lille-Julian hørte lyden av døren, snudde seg og løp mot henne med spannet i hånden. «Tyttebær!» sa han.

«Så flott,» smilte Jenny. «Vi har fått besøk. Caroline og Wilhelm Augusts pappa er her.»

Lille-Julian stakk tommelen i munnen og kikket inn i atelieret med håp i blikket.

«Barna er dessverre ikke med meg,» smilte Gerhard. «De er på skolen.»

«Skolen,» nikket Lille-Julian.

Gerhard satte seg på huk foran gutten. «Kan jeg få se tyttebærene?»

Lille-Julian nikket og rakte frem spannet.

«Så flink du har vært. Kan jeg få smake ett?»

«Ja.»

Gerhard tok et bær og spiste det.

«Surt?» spurte Lille-Julian.

«Litt surt. De blir deilige rørt med sukker.» Han reiste seg. «Da går jeg innover til byen,» sa han, vendt mot Jenny.

Hun ble stående og se etter ham. Et øyeblikk hadde hun lyst til å løpe etter ham, brått redd for at han ville innse at dette var umulig, og ikke komme tilbake til henne. Han snudde seg og vinket. Hun vinket tilbake. Så tok hun Lille-Julians hånd i sin.

«Mannen gikk,» sa han.

«Mannen kommer tilbake. La oss få oss litt mat i mellomtiden,» sa hun – og møtte barnepikens blikk. Hva tenkte hun? Hva slags forklaring kunne de gi henne?

Lille-Julian tygget fornøyd på en brødskive med rørte tyttebær. «Nam nam!» smilte han.

Jenny strakte seg etter skålen og smurte syltetøy på skiven sin. Hun var ikke sulten. Tankene kvernet. Det som hadde skjedd var uvirkelig, som en drøm. Hun hadde kysset Gerhard, og ikke sendt ham bort. Var de enige? Hadde de en avtale om å gå tilbake til hverandre?

Hun tvang seg til å ta en bit av skiven og tygge, langsomt og rolig.

«Godt?» spurte Lille-Julian, forventningsfull.

«Deilig!» smilte hun.

«Nå er kaffen ferdig,» sa barnepiken, helte duftende kaffe i to krus og rakte Jenny det ene.

«Tusen takk.»

Hun følte seg fylt av uro, men den tydeligste følelsen var lengsel. Hun ville at Gerhard skulle komme tilbake. Raskt. Hun ville høre stemmen hans, se ham i øynene, kjenne varmen og forvisse seg om at han mente alvor. Var hun tilbake til det hun hadde følt som attenåring? Nei, som attenåring hadde hun følt seg sterk og uovervinnelig. Denne gangen kjente hun seg også fylt av motløshet. Hvorfor skulle de lykkes nå? De hadde mer imot seg denne gangen, hadde de ikke? Gerhard var gift. Med Mariella. Et glødende sinne flammet opp i henne. Det hadde han gjort for å såre henne. Og han hadde forsøkt å ramme Julian økonomisk, hindre ham i å etablere fabrikken. Hvordan kunne han snakke om kjærlighet? Kanskje det snarere var en form for eiesyke? Vilje til å vinne – og beholde det han hadde vunnet?

Hun tok en slurk av kaffen. Det hadde vært varme i blikket hans, et alvor. Og alt i henne savnet ham. Var det likevel ikke best å beskytte seg? Hun forsøkte å se for seg Brian, men klarte det ikke. Hver gang ansiktstrekkene hans viste seg, ble de raskt utydelige. Kaffen var for varm. Hun satte kruset fra seg. Brian var en utydelig mann, hadde Gerhard sagt. Han hadde på et vis rett.

Hun så mot vinduet. Solen kom gjennom grenene på en gammel eik, skinte mot den slitte låveveggen og laget et spill av lys og skygge. Hun ville male, påstod hun. Men nå var hun i ferd med å hindre seg selv i nettopp det. Hun hadde tatt på seg ansvaret for Lille-Julian, og hun var i ferd med å slippe Gerhard inn i livet sitt på nytt, hadde ikke lært. Hun sukket. Noe var annerledes. Hun kunne ikke bli hans hustru. Mariella var katolikk, og Gerhard var bundet for livet.

«Mer skive!» sa Lille-Julian. «Mer tyttebær!»

Jenny skjøv bort de vanskelige tankene og smilte mot barnepiken. «Herr Lindemann kommer tilbake senere i dag,» sa hun. «Han skal bo her et par dager.»

Barnepiken sperret opp øynene, men sa ikke noe.

«Han har bedt om å få låne atelieret. Vi får re opp til ham der.»

Piken nikket. Blikket røpet ikke noe.

Jenny lente seg tilbake og forsøkte å puste rolig. Gerhard og hun fikk ta en dag av gangen. Foreløpig var de her, uten andre vitner enn barnepiken og barnet. Og herr Haldorsen, hva ville han tro? Hun løftet hånden. Forlovelsesringen Brian hadde gitt henne lå igjen i Bergen. Hun grep brødskiven, ville ikke tenke på det som ventet henne etter Solbakken.

*

Mariella hørte skritt, og åpnet øynene.

«Er De våken, signora?»

Hun strevde med å se klart. Det var en av sykepleierskene som snakket, men ansiktet var uklart. Det var vanskelig å fokusere. Hun var for sliten.

«Deres far er her, signora.»

«Min far?»

«Ja. Skal jeg hjelpe Dem opp i sittende stilling?»

«Ja takk.»

Pleiersken heiste henne opp og ordnet putene bak henne. «Drikk litt vann, signora, det hjelper på stemmen.» Hun holdt glasset mot Mariellas lepper.

Hun svelget lydig. Kroppen var lemster, og underlivet fremdeles sårt. Men hun levde.

«Er det noe jeg kan gi Dem? Er De sulten?»

Var hun sulten? Hun forsøkte å kjenne etter. «Jeg vet ikke.»

«Hva med litt oppskåret frukt?»

«Etterpå. Når min far har vært her.»

«Som De vil, signora. Da henter jeg signor Stevens.»

Pleiersken forsvant igjen. Mariella skottet mot vinduet. Solen skinte gjennom trekronene, og det så ut som om den stod høyt på himmelen. Det var dag, ikke morgen. Hun løftet prøvende en arm. Den lystret henne. Hvor lenge hadde hun ligget her? Hun husket ikke mye, husket at hun var blitt fraktet på en båre og tatt imot av mange hvitkledde mennesker.

«Mariella, barnet mitt!» Faren kom mot henne med utstrakte armer, blank i øynene. Han trakk en stol helt bort til sengen, grep begge hendene hennes og holdt dem hardt. «Jeg trodde vi hadde mistet deg!»

Hun klarte ikke å svare.

«Doktoren mener at du er over krisen nå. Du har ikke lenger feber.»

Hadde hun ikke? Kroppen kjentes underlig, tung og nummen. Hun støkk. Tenk om hun ikke kunne gå lenger! Hun beveget en fot. Den lystret. Men ville den bære henne?

«Hvordan føler du deg?»

«Elendig.»

Han smilte. «Det er ikke rart. Du har vært like til dødens port, sier doktoren.»

Dødens port. Det lød skremmende. Hun skuttet seg.

«Men du stod det over.» En tåre rant ned over kinnet hans. «Jeg har bedt for deg flere ganger hver eneste dag. Jeg har besøkt kirke etter kirke og bedt til helgener, madonnaer og kristusfigurer. Og jeg har gitt penger til Kirken.»

Hun nikket. «Mor?» fikk hun spurt.

«Hun er på vei hit, men du vet … sjøreisen fra Amerika til Italia tar lang tid.»

Hun nikket igjen. Tankene vandret til Simon. Det tok lang tid å reise fra Norge til Italia også. Savnet etter ham var som en rå smerte. Han skulle ha vært hos henne! Kommet hit så fort han bare klarte. Men han visste ikke at hun hadde svevet mellom liv og død. Han var sint og selvrettferdig. Hun hadde skrevet til ham før hun dro til klinikken. Hadde brevet mildnet ham, eller gjort ham enda sintere? Det var umulig å si.

«Jeg har ikke hørt noe fra Gerhard,» sa faren

Gerhard? Noen sekunder måtte hun anstrenge seg for å bringe frem et bilde av ham.

«Det er merkelig at han ikke har gitt lyd fra seg. Jeg skrev at det stod om livet, og at han måtte komme med en gang.»

Gerhard var den siste hun ønsket å ha i nærheten nå. Det måtte da faren forstå? De siste dagene i Gerhards hus i Bergen kom tilbake til henne. Han hadde ydmyket og hånet henne, sendt henne hjem.

«Det skjer vel ikke at et telegram ikke når frem til adressaten?» undret faren. «Da ville jeg vel fått beskjed?» Han rynket pannen. «Han burde svare. Om han ikke ble så ute av seg at han bare satte av gårde uten å tenke på å sende meg et telegram?» Han nikket. «Det kan være svaret. I så fall har vi ham her snart.»

Det banket på døren, og den gamle familiedoktoren kom inn. «God dag, signor Stevens, signora Lindemann.» Han ble stående ved fotenden av sengen. «Det er et Guds under at dette gikk bra,» sa han alvorlig. «Det så stygt ut.»

Enda en gang banket noen på døren. En pleierske kom til. «Det er telefon til signor Stevens. På kontoret.»

Faren reiste seg. «Hvem kan det være? Hvem vet at jeg er her?»

«Det er en av Deres ansatte fra rederiet,» svarte hun. «Jeg kan ledsage Dem til kontoret.»

De to forsvant ut, og døren ble lukket. Mariella festet blikket på doktoren. «Vet noen sannheten?» spurte hun.

Han satte seg i stolen faren hadde forlatt. «Min venn overlegen forstod hva som har forårsaket dette. Og sikkert flere her på sykehuset, men de tier.»

Hun skalv. Kunne hun stole på det? «Og min far?»

«Han har ingen mistanke.»

Hun trakk et lettelsens sukk. Så steg panikken i henne på nytt. Snart kom moren. Ville hun være like lettlurt? Det var ikke sikkert. Hun var kvinne, og hun var dessuten ikke like velvillig innstilt overfor sin datter og alle hennes påfunn.

Lyset i rommet var sterkt, de hvite veggene harde og kalde. «Jeg vil gjerne reise hjem nå,» sa hun lavt.

«De skal få dra hjem i morgen formiddag, på betingelse av at De har en pleierske hos Dem de første ukene. Og at De er uhyre forsiktig. Jeg skal gi Dem nærmere instrukser i morgen før De skrives ut.»

Hun rakte ham hånden. «Tusen takk for alt De har gjort for meg,» sa hun.

«Det skulle bare mangle. Jeg har ingen rett til å dømme Dem. Dessuten har jeg kjent Dem siden De var en liten pike. Og jeg satte svært stor pris på Deres mormor.»

Hun nikket.

«De ligner på henne,» smilte han. «De er like vakker som la contessa.»

Hun så bort. Tanken på mormoren fikk tårene til å svi.

«Jeg håper De og Deres mann …» Han holdt inne. «Jeg ønsker Dem alt godt, og håper Deres mann snart er her. De trenger ham ved Deres side nå.»

«Ja,» klarte hun å svare.

Doktoren skulle ha visst! Eller hadde han kanskje hørt rykter? Ante han hva som hadde ført henne til klinikken? Hvorfor barnet ikke kunne bli født? Hun visste ikke, var så trett og tung og maktet ikke å tenke klart.

Faren kom tilbake, og doktoren overlot stolen til ham. Han ristet på hodet. «Det er mer enn merkelig,» begynte han. «Jeg sendte telegrammet til rederiet i Bergen, sikker på at det ville nå ham der. Nå kom det omsider et svar.»

Mariella bad en stille bønn om at Gerhard ikke hadde reist for å se til henne. «Et svar?»

«Ja, i brevs form, til mitt kontor. Jeg bad en betrodd medarbeider om å åpne det og lese det opp for meg.»

Mariella ventet. Farens ansikt uttrykte vantro, så hun.

«Han skriver at han er forhindret fra å dra hit på det nåværende tidspunkt, ettersom han har en rekke presserende møter i Kristiania. Han ber meg om å kontakte ham dersom din tilstand skulle forverre seg.» Han ristet på hodet. «Forverre seg? Jeg skrev at det stod om livet!»

Hun orket ikke mer av denne samtalen. Ville ikke faren nå forstå hva som egentlig hadde hendt? Dersom hun hadde ventet Gerhards barn og mistet det, ville vel hennes ektemann ha kommet med en gang? Hun lukket øynene, ville gjemme seg i søvnen.

Hun kjente en hånd på pannen. «Er forretningene viktigere enn alt for den mannen?»

Hun svarte ikke. Det var stille i rommet.

Faren sukket tungt. «Jeg var vel slik, jeg også,» sa han lavt. «Som så mange andre menn.»

Hun åpnet øynene. «Nei. Du har vært en god far.»

«Visste han at du ventet barn?»

Hva skulle hun svare? Hun nikket bare.

Han sukket igjen, og reiste seg. «Jeg skal be pleiersken komme og hjelpe deg til rette.» Han gikk mot døren. Skrittene var tunge.

Hun fulgte ham med blikket. Han ville tenke og grunne – og komme frem til noen nye svar, var hun redd. Og moren ville hjelpe ham når hun ankom Roma. Hun ville forstå.
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